O ZNACZENIU, SENSIE
| GRAMATYCE INDEKSOWANIA

Kazimierz Piotrowski

LKtamstwo jest pewng gra jezykowa, ktérej trzeba sie nauczy¢ jak kazdej innej”
Ludwig Wittgenstein'

Problem indeksowania zainteresowat nas w kontekscie sztuki po tzw.
lingwistycznym zwrocie w koncu lat sze$¢dziesigtych, a scislej w kontekscie Sztuki jako
sztuki kontekstualnej(1976) Jana Swidzinskiego, ktérego zasadnicza teza jest, ze wyrazenie
sztuka jest pustym znakiem, czyli znakiem zyskujacym lub tracagcym znaczenie na
gruncie okreslonej praktyki spotecznej (mozna rzec, ze jako znak pusty jest przed
wypetnieniem artefaktami niczym klasa pusta w algebrze George'a Boole'a, ktdra rowna
sie 0). Problem indeksu wigze sie z kwestig logicznej teorii znaczenia, z niewydolnoscia
ekstensjonalnej semantyki logicznej przy rekonstrukcji jezyka naturalnego, a wiec
z prébami zbudowania pragmatyki logicznej, nastepnie zzagadnieniem intensjonalnosci
wyrazen jezyka (z teorig znaczenia jako struktury intensjonalnej). Nie sposéb tez tu
poming¢ epistemologicznego zagadnienia uznawania czy waznosci lub niewaznosci
danej wiedzy w okreslonym kontekscie, w tym metodologicznej problematyki
niewspoétmiernosci interteoretycznej oraz kwestii zmiany paradygmatéw wiedzy. Warto
tu wspomnie¢ tez o dazeniach logiki niemonotonicznej, ktéra od lat osiemdziesigtych
bada formalne struktury rozumowan uniewazniajacych, usitujac poszerzy¢ pojecie
kontekstowej zasadnosci (racjonalnosci) rozumowan, mimo ze mogga one prowadzi¢ do
fatszywych wnioskow. W ten rozlegly kompleks zagadnien uwiktana jest doktryna sztuki
jako sztuki kontekstualnej, ktérg musimy dzi$ rozpatrywaé w ramach rozwijajacego sie
zréznicowanego nurtu kontekstualizmu w filozofii, w tym w estetyce.?

W swoich rozwazaniach zarysuje krétko tylko niektére aspekty tej niezwykle
ztozonej problematyki indeksowania, usitujgc wyjasni¢, dlaczego ona w ogdle sie pojawita.
Geneze problemu - co wydaje sie oczywiste, a dla niektérych moze zaskakujgce — wywodze
przede wszystkim zreligii (watek ten sygnalizuje na koncu rozwazan), a nie tylko zfilozofii czy
logiki, ontologii, epistemologii czy aksjologii, a pojawienie sie silnych, inicjujgcych impulséw
wzmagajacych procesy indeksowania obserwuje w pierwszej potowie dwudziestego
wieku, czyli w okresie niezwyktego rozwoju logiki formalnej i filozofii jezyka. Wtedy to
wiele probleméw, ktére sformutowali starozytni znalazto nowe ujecia dzieki rygorystycznej
analizie logicznej i lingwistycznej. | nie chodzi tu tylko o relatywizm czy konwencjonalizm
sofistow, ktéry jest rozwijany po dzien dzisiejszy, lecz o szersze, systemowe uzasadnienie
dla indeksacji, ktére relatywizmu bynajmniej nie musi implikowa¢ (podobnie jak w religii),
jakkolwiek relatywizmu nie sposéb pomysle¢ bez indeksacji wyrazen, za pomoca ktérych
wypowiadaja sie relatywisci - jak chocby kiedys$ nasz Leon Chwistek w swej teorii wielosci
rzeczywistosci. Trzeba tu uzupetni¢ semantyke logiczng o logiczng pragmatyke skoro -
zobaczmy aporie L. Chwistka - nie wiemy, w ktérej rzeczywistosci znajduje sie podmiot,
gdy méwi réwnoczesnie o wielosci rzeczywistosci.®* Czy jego gtos ma status logiczny czy
retoryczny, czy aktualizuje konstatujaca czy performatywna funkcje jezyka? A ten dylemat,
czylitrudnos¢ przyporzadkowania wyrazenia do danejfunkcji jezyka czy kategorii dyskursu,
implikuje problematycznos$¢ samego indeksowania.
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Problem jednosci mysli, jezyka i bytu

A zatem zacznijmy od kluczowego pytania o stosunek mysli i jezyka do bytu.
Starozytna refleksja startowata - jak wiemy — od skrajnych ontologicznych stanowisk.
Z jednej strony identyfikowata ona mysl czy pojecie bytu z samym bytem, negujac
wszelka zmiane w henologicznym, tozsamosciowym, statycznym ujeciu, w drugim zas
ujeciu amplifikowata zjawisko ruchu w odmiennym, wariabilistycznym monizmie. Usitujac
pogodzi¢ te skrajne stanowiska, wypracowano koncepcje dialektyki. Dialektike stuzy
mimetyce, czyli nasladowaniu rzeczywistosci, ktéra cztowiek oglada, poznaje, prébuje
0 niej méwic i pisac. Stad musimy najpierw nauczy¢ sie poprawnego rozrézniania, by
- dzieki bystrosci (acumen) — uczyni¢ rzeczywisto$¢ jasna. Rozréznianie to dokonuje
sie w jezyku i natychmiast implikuje problematyke poprawnosci nazw. Rodzi sie spor:
czy nazwy przystuguja rzeczom z natury, a wiec sa podyktowane nie przez sam jezyk,
lecz przez rzeczy, czy tez nazwy powstajg na mocy konwencji, co wiedzie z kolei do
relatywizmu i po raz pierwszy radykalnie stawia przed nami kwestie indeksowania? Jak
wiemy, w szkole platoniskiej probowano uniknaé tych skrajnosci, poniewaz proces —
jak dzis powiedzielibysmy - semiozy, czy jezykowej praktyki, dokonuje sie na gruncie
pewnej prawidtowosci rzeczy, a wiec jezyk réwniez musi podlegaé pewnej naturalnej
prawidtowosci, zeby spetni¢ swoja funkcje za pomocg nazw zbudowanych z glosek.
Celem jezyka jako narzedzia jest rozréznianie rzeczy (diakrisis), zgodnie z ich naturg,
a nastepnie nauczanie o nich. Dlatego — twierdzili wyznawcy tej szkoty — nie mozna
dowolnie postugiwac sie nazwami, gdyz powstaty one dzieki tej nomotetycznej praktyce.
Nadawanie nazw, ich wymyslanie, nie jest zupetnie dowolne, jakkolwiek do pewnego
stopnia takim jest, gdyz s wszak rézne jezyki i r6zne nazwy tej samej rzeczy (synonimy).
Semioza jest motywowana do pewnego stopnia przez sama rzecz, co w platonizmie
zrodzito dos¢ utopijng — trzeba przyznac - perspektywe dotarcia do pierwocin mowy
wspdlnym réznym jezykom. Przez etymologizowanie miatoby dojs¢ do uchwycenia
tych pierwotnych nazw, ktére pdzniej z rozmaitych powoddw zmienity swoj ksztatt
i brzmienie (np. Stanistaw Szukalski bedzie poszukiwat tzw. macimowy, wywodzac ja -
rzecz humorystyczna - z jezyka polskiego). Wydaje sie, ze wtasciwym podejsciem jest
unikanie skrajnosci i przyjecie za punkt wyjscia poglad Platona, ktéry zajat posrednie
stanowisko w kwestii semiozy, moéwiac, ze jest ona wytworem sztuki nazywania, ktéra
jest umiejetnoscia poprawnego odwzorowania (mimesis) istotnosci rzeczywistosci
w gestach, dzwiekach lub zapisach. Jezyk odwzorowuje te istotnosci w nazwach,
okresdlajac czym cos jest, a nie jakie jest, a dopiero kombinacja nazw - dodajmy od
siebie, dzieki naszemu ingenium — pozwala przyblizy¢ wyglad rzeczy.

Pierwszym aktem takiej dialektyki jest zatem podporzadkowanie jej mimetycznej
koncepcji poznania i jezyka. Diakrisis czy diairesis uruchamiajg dianoetyczne myslenie
(dianoesis). Dialektyczny proces dianoezy jest tu oczywiscie konkluzywny, podobnie
jak w dialektyce Hegla (ale juz nie u Adorna), gdyz ukierunkowany jest na symploke,
czyli splatanie w jedno (koinonia) czy zbieranie w jedno (synagoge) tego, co dorzecznie
rozréznione. Zobaczmy, jak w tej najbardziej podstawowej funkgcji jezyka ukrywa sie
ekonomia religio. Pojawia sie tu problem, jak tego dokona¢ w poznaniu, odwzorowujac
rzeczywisto$¢, ktérajestdualistyczna-zmiennaistata? R6znorodnazmystowosé pozostaje
w relacji paradygmatycznej do sfery idealnej przez uczestnictwo (metechein, metexein),
przy czym nie jest to zwigzek przyczynowo skutkowy, lecz chodzi o warunkowanie,
0 paruzje, objawianie sie prawdziwego bytu w zmystowych rzeczach. Dlatego proces
poznawczy moze dokonywac sie tylko przez analogie, a nie przez jednoznaczne
odzwierciedlanie rzeczywistosci idealnej, gdyz nie jest to mozliwe w zmystowej postaci,
lecz tylko przez analogizowanie, przez symbolizacje, w ktérej podstawowa role odgrywa
metaforyzowanie.

Pojawienie sie tego wymiaru jezyka, ktéry rézni jezyk i wydziela jego odmienne
efekty, zapowiada konieczno$¢ indeksowania wyrazen, czyli lokalizowania ich
w obrebie oddzielnych dyskurséw. Jednakze przenosnia, niejednoznaczna mowa jest
tez zrédtem jezykowych btedéw jako fundamentalne naduzycie, ktére musi by¢ ujete
w jakas dyscypline. Czyz nie wtasnie dzieki indeksowaniu? W czasach klasycznych taka
dyscypline proponowali retorzy, ktérzy wéwczas, jak Izokrates, dochodzili do wysokiej
pozycji w spotecznosci greckiej. Proponowali wiasna wersje paidei, w ktérej wiodaca role
zajmowata sztuka wymowy, sztuka przekonywania, czesto naduzywana. Konkurencyjna
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wobec tej mody paideia filozoficzna, inaczej indeksowata wyrazenie prawda, atakujac
tez roszczenia sofistyki. Filozofia ukazata swa moc, dajac teoretyczne podstawy do
indeksacji jezyka i catej nabudowanej na nim kultury, lecz tylko po to, by zazegnac
niebezpieczenstwo relatywizmu i anomii. Trzeba zatem - postulowano w platonizmie —
nauczy¢ sie uzywac kazdej sztuki, by sta¢ sie panem rzeczy, a nawet jakby ich krélem.
Totez retoryka, by do takiej sztuki krolewskiej upodobnic sie, by byta w stanie panowac
nad rzeczami, w tym wypadku nad mowsa i jezykiem, musi by¢ podporzadkowana
filozofii.* W platonizmie, ktéry — jak wykazat Rorty — skrywa sie nawet w epistemologii
empiryzmu, a takze w logikach opartych na mimetycznej koncepcji jezyka, proceder
denuncjowania innych niefilozoficznych form kultury staje sie ulubionym zajeciem.
Oczywiscie podstawowym narzedziem tego dyscyplinowania jest indeksowanie.

Platonska dialektyka, mimetyka i mitologia byty odpowiedzia na odziedziczony
po szkole eleackiej i jorskiej dualizm, ktory ukazat trudnosci w obrazowaniu swiata. Stad
filozoficzny mythos miat stac sie niejako ulepszeniem utomnego jezyka, ktéry nie mogt
w swym dazeniu do jednoznacznosci poradzi¢ sobie z wariabilizmem Heraklita. Jego
zwolennikom Arystoteles, ktéry odrzucit metaforyzowanie i mitologizowanie na rzecz
operowania abstrakcyjnymi klasami wedle praw sylogistyki, nakazat milczenie, poniewaz
jezyk jakiego wariabilisci uzywaja dla wyrazenia swego pogladu o radykalnej zmiennosci
i sprzecznosci bytu nie jest w ogdle mozliwy ze wzgledu na brak statych znaczen stow
(podobny argument z jezyka, mimo odmiennej koncepcji znaczenia, L. Wittgenstein
wysunie przeciwko Kartezjuszowi, uznajac, ze jego jezyk o wewnetrznych doznaniach
cogito jako subiektywny nie moze by¢ w ogéle jezykiem, bowiem kazdy jezyk musi by¢
intersubiektywny). A jesli nie jest mozliwy taki jezyk czy mowa bez tozsamosci znaczen
stow, to réwniez nie jest mozliwe ani myslenie, ani wiedza ontologiczna o bycie. Ale -
jak wiemy - Jan tukasiewicz rozréznit logiczny, psychologiczny i ontologiczny aspekt
tezy o zasadzie sprzecznosci u Arystotelesa, testujac ogdlng waznos¢ tej zasady, ktorej
musza chyba towarzyszy¢ indeksy waznosci tylko w niektorych dziedzinach, jesli sa
konteksty podwazajace ogdlng moc tzw. naczelnych praw bytu i myslenia. Na przyktad
teologiczna doktryna trynitaryzmu zdaje sie kwestionowaé zasade niesprzecznosci, za$
logika formalna wydaje sie czynic zbyteczng wiare na przyktad w fundamentalizm zasady
tozsamosci, skoro logicy od dawna chwalg sie, Zze moga aksjomatyke logiki formalnej
zredukowac¢ do aksjomatyki implikacyjno-negacyjnej, a nawet jeszcze bardziej — do zdan
z jednym tylko funktorem ekstensjonalnym. A zatem tzw. pierwsze prawa bytu i myslenia
moga by¢ indeksowane. Wydaje sie, ze jesli rachunek zdan oprzemy tylko na okresie
warunkowym (na implikacji z pomoca negacji), to zdanie réwnowaznosci (tozsamosc),
ktére nalezy dorachunku zdan, bedzie w takim systemie miato tylko charakter warunkowy
(diaporetyczny), poniewaz rownowaznosc¢ nie jest funktorem bazowym jak implikacja
i negacja. Arystotelesowski zarzut czy polecenie milczenia (z ktérego chetnie skorzystat
L. Wittgenstein w kwestiach niewypowiedzialnych w swym Traktacie) nalezatoby réwniez
odnie$¢ do Parmenidesa i jego ucznia Zenona z Elei, bowiem juz samo ich myslenie
i uzycie przez nich jezyka wifasnie po to, by wykaza¢ jednos$¢ i niezmienno$¢ pojecia
bytu identycznego z samym sobga oraz zasugerowac w serii paradokséw niemozliwos¢
ruchu, jakkolwiek wydaje sie sensowne, a wiec zrozumiate, to jednak zadziwia nas
sama swojg mozliwoscia przynajmniej werbalnego potwierdzenia zmiany jako operacji
na wyrazeniach, co jest dla nas artefaktem werbalnego dynamizmu o wiele bardziej
narzucajacym sie zmystowo — w mowie i piSmie — niz gramatyczny efekt preferowanej
przez nich henologicznej tozsamosci znaczenia bytu, mysli i jezyka. Przyjrzyjmy sie blizej
tej kwestii.

Kwestia znaczenia, sensu i indeksowania

Zacytujmy najpierw klasyka nowoczesnej logiki - Gottloba Fregego, ktéry swe
rozwazania w rozprawie ,Uber Sinn und Bedeutung” (1892) zaczat od stwierdzenia:
JJozsamos¢ pobudza do pytand, na ktére nie fatwo odpowiedzie¢”.’ Dzieki jego
rozwazaniom mozemy zreinterpretowac stynny argument Zenona przeciwko ruchowi, by
w konsekwenciji de facto sproblematyzowac wiare eleatéw w tozsamos¢ niezmiennego
bytu jako bytu, ktéremu jakoby przystuguje state znaczenie: ,Mozna sie chyba zgodzi¢,
ze kazde wyrazenie, wystepujace jako nazwa i gramatycznie poprawne zbudowane, ma
sens. Jednakze nie wiemy stad jeszcze, czy owemu sensowi odpowiada jakie$ znaczenie.
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Stowa ,najdalsze od Ziemi ciato niebieskie” maja sens, ale jest nader watpliwe, czy maja
tez znaczenie. Wyrazenie ,szereg najwolniej zbiezny” ma sens, ale mozna dowies¢, ze nie
ma znaczenia. Dla kazdego szeregu zbieznego istnieje bowiem inny, ktéry - cho¢ takze
zbiezny - jest jednak wolniej zbiezny od tamtego. Uchwyciwszy pewien sens nie mamy
jeszcze przez to gwarancji, ze uchwycilismy tez jakie$ znaczenie!® Gdyby G. Frege miat
sposobnos¢ dyskutowac z Zenonem z Elei, mégtby mu odpowiedzie¢ tymi stowami:
Wprawdzie twoje rozwazania o bycie i przytoczone paradoksy przeciwko zmianie sa
sensowne, jednak z tezy, ze wyrazenie »byt« ma w twoim ujeciu sens, nie wynika, ze
wyrazenie »byt« ma znaczenie”

Zostawiajac jednak metafizyke na boku i podazajac sladami G. Fregego, czyli
pozostajac na gruncie logiki, widzimy, ze powodem problematycznosci tozsamosci
znaczenia jest narzucajacy sie werbalny artefakt sensu, ktéry implikuje problem
indeksowania. G. Frege przywotat bowiem jako rozstrzygajacy argument wystepowanie
pewnych sensownych wyrazen, co do ktérych mamy niezbite dowody by zaprzeczy¢,
ze moga one posiadac znaczenie, czyli ze nie s one takim typem wyrazen, o ktérych
moglibysmy powiedzie¢, ze sg tozsame ze sobg, a wiec daja sie wyrazi¢ w tautologicznej,
ekstensjonalnej formule a = a. Frege wykazat to na przykfadzie matematycznego
wyrazenia szereg najwolniej zbiezny, ktére ma sens, ale mozna dowies¢, ze nie ma
znaczenia, gdyz zawsze mozemy za pomocg nowego indeksowania skonstruowaé
funkcje, ktéra wygeneruje szereg jeszcze wolniej zbiezny. Oto wzér takiego szeregu
zbieznego, ktéry mozemy znalez¢ w podreczniku logiki matematycznej:

oo N
a, = lim sy = lim Q.
Z " N—aeo N N—wong;) "

n=0

Mamy wiec cigg sum czesciowych al + a2 + a3 + an, czyli skohczong granice (SN), a wiec
ciag bedacym szeregiem zbieznym o przeliczalnej liczbie zbioru elementéw, nazywanej
tu suma szeregu

S = lim sy

N—oco

By skonstruowac szereg zbiezny, skorzystajmy ze wspomnianej dychotomii Zenona z Elei,
ktérej zapis wyglada nastepujaco:

Mozemy tu matematycznie udowodni¢, ze jest to szereg zbiezny, czyli ze suma
nieskonczonej liczby elementéw szeregu (S), czyli odcinkéw drogi do pokonania, daje
odcinek o skoriczonej dtugosci, a wiec czas potrzebny do pokonania go réwniez jest
skoriczony. Nie zmienia to jednak faktu, ze - jak chciat G. Frege — mozemy konstruowac
szereg od niego wolniej zbiezny, modyfikujac regute dodawania skfadnikéw sum
czesciowych dla indeksu,n” dla liczb naturalnych w przedziale od 1 do nieskoriczonosci.
W tym wolniej zbieznym szeregu czas zbieznosci wartosci licznika i mianownika bedzie
coraz diuzszy z powodu wiekszej ilosci elementéw sum cze$ciowych, a wiec tym samym
bedzie to szereg wolniej zbiezny. Mozemy konstruowac nastepne szeregi jeszcze wolniej
zbiezne gdy bedziemy podstawia¢ za,n” - na przyktad modyfikujac ten indeks jako,n + 1”
lub,n + 2 a wiec takze zbidr liczb naturalnych od 1 do nieskoriczonosci, coraz wieksze
wartosci liczbowe dajagce w mianowniku wartosci coraz wieksze, a w wyniku coraz
mniejsze wartosci elementéw szeregu sktadajacych sie na sume limitowanej catosci.
Woweczas przeliczalny zbiér elementéw kazdego nowego szeregu bedzie kazdorazowo
liczniejszy, a tym samym ciag bedzie wolniejszy w swym zmierzaniu ku granicy, czyli
osiggnieciu tej samej wartosci w liczniku i mianowniku, czyli 1.

Lektura tej podstawowej dla semantyki logicznej rozprawy G. Fregego nasuwa
wrazenie, ze u progu dwudziestego wieku préobowano ponownie rozwigzac klasyczny
problem napiecia pomiedzy statoscig i zmiana, ktéry trapit greckich metafizykow.
Dlatego zaczatem od Parmenidesa, Heraklita i Platona. W rezultacie doszto do odkrycia
problemu intensjonalnosci wyrazen. Problem intensjonalnosci, ktérg przeciwstawia
sie ekstensjonalnosci, nawiazuje do kantowskiego rozréznienia analitycznosci
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i syntetycznosci sadoéw. Pierwsze - jak w przytoczonej przez G. Fregego formule ,a =a" -
sg prawdziwe a priori jako tautologie, a te z kolei s zdaniami zbudowanymi za pomoca
zdaniotworczych funktoréw ekstensjonalnych, czyli zdan, ktérych wartos$¢ logiczna
zalezy tylko od wartosci logicznej zdan sktadowych. Natomiast sady syntetyczne réznia
sie od nich tym, ze w nich orzekanie o podmiocie dostarcza o nim nowej wiedzy, ktérej
nie mozna wywie$¢ z samej analizy podmiotu (jak w formule ,a = b", gdzie w zdaniu
»a jest b" dostarcza sie nowej informacji o ,a" Analitycznym jest zdanie ,kwadrat jest
czworokatem o réwnych wszystkich katach i bokach’, zas syntetycznym jest zdanie
~kwadrat jest czworokatem, ktérego boki maja dtugosc¢ 4 cm.” Jak widzimy, w przypadku
sadu syntetycznego trudno powiedzie¢, ze wyrazeniu ,kwadrat” i wyrazeniu ,czworokat,
ktérego boki maja dtugos¢ 4 cm” odpowiada ten sam zakres. Wyrazenie ,kwadrat” ma po
prostu szersza ekstensje (denotacje) niz kwadrat konkretny. Na tym witasnie kantowskim
schemacie analitycznosci i syntetycznosci sadéw opart sie G. Frege pytajac o istote
tozsamosci. Tozsamos¢ dla G. Fregego to nie jest stosunek miedzy przedmiotami, lecz
stosunek miedzy nazwami przedmiotéw, czy ich znakami. Banalny przyktad tautologii
»a = a" nie wnosi tu wiele do analizy, lecz dopiero zapis ,a = b", w ktérym pojawiaja sie
ré6znoksztattne argumenty, implikujagce rézne sposoby oznaczania przedmiotu czy
rézne sposoby w jakie przedmiot jest dany. Przyktadem moze by¢ punkt,P’, oznaczajacy
miejsce przeciecia sie prostopadtych (a, b i ¢) do ramion tréjkata réwnobocznego, ktéry
- chociaz ma to samo znaczenie, czyli oznacza jeden przedmiot — moze by¢ inaczej
definiowany: albo jako punkt przeciecia prostopadtych aib albo aicalbo bic, a wiec
bedzie sie zmieniat jego sens, za$ znaczenie wyrazenia,P” (denotacja, nominat, ekstensja)
pozostanie niezmienne. Oczywiscie mozemy poprzez ten punkt poprowadzi¢ inne ciecia
tréjkata i za kazdym razem znaczenie punktu ,P” pozostanie state, a bedziemy inaczej
indeksowac czy parametryzowac jego sens w czasie naszego dziafania.

G. Frege zwracat uwage na rozmaite aspekty tej czynnosci wskazujac, ze dane
wyrazenie moze miec inne znaczenie i sens w réznych jezykach etnicznych, albo gdy
cytujemy czyje$ stowa, wéwczas majg one inny — metajezykowy — sens w naszej
wypowiedzi, poniewaz oznaczajg stowa cudze. Zabiegiem indeksowania jest po prostu
wziecie tych stow w cudzystéw. Sama zywa mowa, jak wiemy, czyli kontekst, okolicznosci,
intonacja, gestykulacja, mimika etc. sugerujg za pomoca tych parametréw sensiznaczenie
wypowiedzi, ktéra — nota bene - moze by¢ klamstwem. Nie wolno wéwczas brac tej
wypowiedzi w zwyktym znaczeniu, czyli jako prawde. G. Frege, analizujac przypadki mowy
niezaleznej i zaleznej, wprowadzat tu odpowiednio pojecia znaczenia zwyktego (gerade)
i obocznego (ungerade Bedeutung) oraz sensu zwyktego i obocznego stéw, polecajac
whnikliwe $ledzenie relacji miedzy tymi pojeciami w konkretnych wypowiedziach. Starat sie
on tez odrézniac aspekt semantyczny od pragmatycznego, wskazujac na subiektywnosc,
uczuciowos¢, nieréwnos¢ i chwiejnos¢ wyrazistosci przedstawien (Vorstellungen), ktére
to obrazy pojawiaja sie w umysle w zwiazku z jezykowa praktyka. W pragmatyce jezyka —
wolno tak wyeksplikowaé¢ mysl G. Fregego — indeksowanie znakéw, stow czy wyrazen, ale
i catych zdan, ktére tez maja znaczenie, choc s wyjatki w przypadku zdan pozbawionych
wartoscilogicznej, i maja sens (identyfikowany z mysla zdania), jest szczegélnie pozadane.
Dzieki indeksowaniu mozemy kontrolowa¢ anomalie semiozy, gdy temu samemu
sensowi towarzysza rézne przedstawienia. Nalezy ogranicza¢ nieréwnos¢ i chwiejnosc
wypowiedzi przez odréznienie ich senséw od zwigzanych z nimi przedstawien,
wskazujac kazdorazowo, do jakich oséb dane przedstawienia naleza i w jakim czasie
lub okolicznosciach sg zywione. Chociaz dwaj ludzie moéwig to samo, czyli wypowiadaja
pewien sens, to nie znaczy, ze tak samo sobie to przedstawiaja. Przeciwnie, przedstawien
tych nie da sie poréwnac, gdyz nie sposéb ich zestawi¢ w jednej swiadomosci. Mozna
powiedzie¢, ze indeksowanie — cho¢ terminu tego G. Frege w rozprawie nie uzywa —
dociera tu do swej granicy i nie moze juz dalej postapi¢ w ograniczaniu polisemicznosci
wypowiedzi. Na podstawie tych rozwazan mozemy uzna¢, ze indeksowanie pozwala
nam po prostu lepiej uswiadomi¢ sobie fakt, ze sens wypowiedzi nie jest ani zupetnie
obiektywny, ani catkowicie subiektywny, poniewaz ma pewne znaczenie, czyli wskazuje
na okreslony przedmiot jako stowo lub jako zdanie majace wartos¢ logiczna, ktéra jest
jego znaczeniem, a zarazem posiada emocjonalne zabarwienie z powodu podmiotowych
uwarunkowan sensu, na przyktad poetyckiego czy retorycznego koloryzowania, ktére
wymagajg witasnie indeksowania. G. Frege rozrézniat sposoby percepcji wypowiedzi,
czy jej kontekst naukowy, gdy zdaniu jako zdaniu oznajmujacemu (sadowi) przystuguje
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wartosc¢ logiczna, od kontekstu artystycznego, gdy zdania sa fikcyjne, czyli tylko sugeruja
taka wartos¢, ale ich percepcja faktycznie polega na ujeciu nie ich znaczenia, czyli
prawdziwosci lub fatszywosci, lecz mentalnego sensu oraz piekna lub brzydoty.

Problem indeksowania staje sie jeszcze bardziej wyrazny gdy rozwazamy zdanie
oznajmujace, czyli sad w sensie logicznym, ktéry jest prawdziwy lub fatszywy w sytuadji,
gdy zamieniamy sensy jednego z jego sktadnikéw, przy czym jego znaczenie nie ulega
zmianie. Problemindeksowania staje sie tu oczywisty, gdy bedziemy uwzglednia¢ funktory
zdaniotworcze, ktore przytacza G. Frege: zdaje mi sig, ze ...; mysle, ze ... itp. wyrazen,
ktére zwigzane sg z czasownikami: méwi¢, stysze¢, sadzi¢, wnioskowac, przekonac
sie, wiedzie¢, uroi¢ sobie, cieszy¢ sie, ubolewa¢, oczekiwa¢é, obawiacd sie, prosic,
zakazac itp. Zdanie ztozone typu: mysle, ze .., s zdaniami ztozonymi i pobocznymi,
a ich znaczeniem nie jest wartos¢ logiczna, lecz znaczeniem jest mysl albo - przy innych
czasownikach - znaczeniem jest rozkaz, prosba, przypuszczenie, oczekiwanie itp. Zdania
takie wigza sie z pytaniami: kto, co, gdzie, kiedy, jak, przez co?, a tym samym markuja
zdania podmiotowe i okolicznikowe, ktérych znaczeniem jest wartos¢ logiczna zalezna
od kontekstu. Prawdziwos¢ catego zdania zalezy od prawdziwosci sktadowych zdan, czyli
zdania gtéwnego i pobocznego, poniewaz zachodzi tu zwigzek logiczny pomiedzy tymi
zdaniami. G. Frege swe rozwazania sumuje w konkluzji: ,Trudno wyczerpa¢ wszystkie
mozliwosci jezyka. Mam jednak nadzieje, ze udato mi sie znalez¢ gtéwne powody, dla
ktérych nie zawsze mozna bez uszczerbku dla wartosci logicznej catego zdania zastapi¢
w nim zdanie poboczne innym o tej samej wartosci logicznej. S3 one nastepujace:
1. Zdanie poboczne nie oznacza wartosci logicznej, wyrazajac jedynie czes¢ mysli.
2. Zdanie poboczne oznacza wprawdzie wartos¢ logiczng, ale do tego sie nie ogranicza,
gdyz jego sens obejmuje oprécz jednej mysli takze czes¢ innej!”” Tak wiec, na podstawie
analizy zdania pobocznego, G. Frege twierdzi, ze znaczeniem zdania jest jego wartosc
logiczna, a sensem mysl. Ogélna konkluzja, w ktérej powraca do wyjsciowych rozwazan,
brzmi: ,Fakt, ze wartos¢ poznawcza wyrazen »a = a« i »a = b« jest na ogot rézna, ttumaczy
sie tym, ze warto$¢ poznawcza zdania zalezy nie tylko od jego znaczenia, czyli od jego
wartosci logicznej, lecz takze od jego sensu, czyli od wyrazonej w nim mysli. Jezeli wiec
a = b, to znak »b« ma wprawdzie to samo znaczenie co »a¢, a tym samym »a = b« ma te
sama wartos¢ logiczng co »a = a«. Mimo to sens znaku »b« moze by¢ rézny od sensu
znaku »a¢, a tym samym mysl wyrazona przez »a = b« bedzie r6zna od tej, ktéra wyraza
»a = a«. Zdania te nie majg wtedy tej samej wartosci poznawczej. Rozumiejac zas przez
»sgd« przejscie od mysli do jej wartosci logicznej, mozemy powiedzie¢, Zze s to rézne
sady.”

Wypadaterazdokonacrekapitulacjinaszych rozwazan nad kwestig stosunku mysli
i jezyka do bytu. Na podstawie dotychczasowych analiz mozemy przyja¢, ze w kontakcie
z jezykiem narzuca nam sie najpierw raczej sens niz znaczenie, jakkolwiek mozemy
przyjac, ze mnogos¢ senséw danego wyrazenia moze wspotwystepowac z jego jednym
znaczeniem, ktére moze by¢ w rozmaity sposob indeksowane czy parametryzowane.
Doskonatym komentarzem moze tu byc¢ Tractatus logico-philosophicus (1921-22)
L.Wittgensteina, w ktérym wprowadziton szereg fundamentalnych poje¢, ktére pozwalaja
nam przyblizy¢ problem indeksowania: ,$wiat, fakt(y), przestrzen logiczna, stan(y)
rzecz(y), przedmiot(y) wzglednie obiekt(y) czy rzecz(y), mozliwos¢, forma przedmiotu,
czyli jego mozliwos¢ wystepowania rzeczy w stanach rzeczy, logika wzglednie logika
kazdej mozliwosci, kontekst stanu rzeczy, samodzielnos¢ rzeczy” (do wystepowania
we wszystkich mozliwych sytuacjach), bedaca faktycznie postacia ,niesamodzielnosci
rzeczy” (jako postacia jej zwiazku ze stanem rzeczy), obraz $wiata, bedacego ogétem
faktow, a nie rzeczy (jako model rzeczywistosci), przedstawianie (Swiata w obrazie,
ktéry moze by¢ prawdziwy lub fatszywy), zdanie i inne pojecia, wsréd ktérych znajduje
sie tez pojecie sensu (czyli to, co obraz przedstawia). Mozna probowac przetozyc
wyrazenie sensu L. Wittgensteina na pojecie G. Fregego, ale wystarczy tu zauwazy¢,
ze faczy je zasadnicza cecha. Odpowiednikiem znaczenia punktu ,P” z omawianego
wyzej trojkata bytby przedmiot Wittgensteinowskiego swiata, ktéry musi mie¢ jakas
onto-logiczng samodzielnos¢, czyli jakies znaczenie, ktérego owa samodzielnos¢ jest
zarazem - jak powiedziatby L. Wittgenstein — niesamodzielnoscia, jako postaciag jego
zwigzku ze stanem rzeczy: ,Znajac przedmiot, znam tez wszystkie mozliwosci jego
wystepowania w stanach rzeczy.”® Przedmiot jest elementem obrazu, czyli wspéttworzy
sens, czyli to, co obraz przedstawia. Jezeli chcemy w tym kontekscie analiz G. Fregego
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i L. Wittgensteina zastanowic sie nad problemem indeksowania, to musimy przyzna¢, ze
wyrazenie ,indeksowanie” nalezy faczyc z faktualng niesamodzielnoscia przedmiotu, czyli
z postacia jego wszelkich mozliwych zwigzkéw ze stanami rzeczy w logicznej przestrzeni
$wiata, ktora obejmuje wszelkie mozliwe stany rzeczy. Indeksowanie bytoby czynnoscia
odwzorowania danego przedmiotu, ktéry jest elementem obrazu i sktadnikiem jego
sensu, czyli tego, co obraz przedstawia. Indeks przedmiotu bytby tu wiec postacia
mozliwego zwigzku tego przedmiotu z jakims stanem rzeczy, ktéry obrazuje model
rzeczywistosci, bedacy wytworem indeksowania.

Problemy te pojawiaty i pojawiaja sie przy r6znych okazjach na gruncie semantyki
logicznej, ktérej zwykta ekstensjonalna postac nie wystarczy, by wyjasnic¢ funkcjonowanie
jezyka naturalnego, gdy w jednym zdaniu mozemy uzy¢ réwnoksztattnych wyrazen,
przypisujac im rézne znaczenia - np. ,Ty moja droga i Ty moja droga jestescie obie
moimi cérkami’; albo bardziej efektowne, dwuznaczne zdanie: ,Moja droga, nie tedy
drogal”Tego typu zdania sprawiaja trudnosci ekstensjonalnej semantyce logicznej, ktéra
przypisuje wyrazeniom o tym samym ksztatcie te sama ekstensje, czyli zakres, podczas
gdy mamy tu odmienne desygnaty czy denotacje uzytych wyrazen. Poniewaz nominaty
wyrazenia Ty sa rézne, poniewaz chodzi o Marie i Marte, przy czym mozna uzna¢, ze
obie corki sg tak samo moje, jak i s mi tak samo drogie, to w drugim zdaniu mamy do
czynienia ewidentnie zré6znymi konotacjami wyrazenia droga, przy czym najpierw droga
ma nominat, a jest nia jaka$ moja znajoma, pézniej zas trudno nam bytoby wskaza¢ na
jakas konkretng droge, gdyz raczej chodzi o zakaz czy ostrzezenie przed niefortunnoscia
pewnego sposobu postepowania. Dlatego logicy w swym dazeniu do jednoznacznosci
sg zmuszeni rozbudowywac pragmatyke logiczna, w ktérej indeksujg wyrazenia
w postaci Ty 1i Ty 2 czy droga 1 i droga 2. Indeksowanie wyrazen jest konieczne, by
unikna¢ sprzecznosci w punkcie wyjscia teorii dedukcyjnych, jak cho¢by w przypadku
teorii klas, w ktérej swego czasu wprowadzono z inspiracji Bertranda Russela teorie
typow logicznych, by unikna¢ sprzecznosci u podstaw teorii mnogosci. Uznano, ze trzeba
rozrézniac¢ kategorie wyrazen, a wiec elementy klasy, klase, klase klas itd., poniewaz
mieszanie tych kategorii w rozumowaniach prowadzi do antynomii. W logice stosuje sie
matematyczng metode umieszczania na dole lub u géry przy wyrazeniu liczby lub litery,
ktéra wyraza stosunek tego wyrazenia do innych wyrazeA w danym jezyku czy w jego
kontekscie. Pragmatyka logiczna, jak Richarda Montague’a, zwraca uwage, ze ekstensje
wyrazen ztozonych zalezne s3 nie tylko od ekstensji wyrazen sktadowych, lecz takze
od kontekstu uzycia wyrazen, a niekiedy od intensji sktadnikow wyrazenia ztozonego.
Konieczne jest tu okreslenie czynnikéw stanowigcych kontekst uzycia wyrazen, wsréd
ktérych mozna wymienié: miejsce, nadawce, odbiorce wyrazenia, gest wskazujacy,
mozliwy Swiat. Gdy je uporzadkujemy, woéwczas zbidér tych czynnikéw nazwiemy
indeksem, a kazdy rodzaj czynnikéw wzietych odrebnie koordynatg indeksu.® W ten
sposéb w pragmatyce logicznej R. Montague’a poddano indeksacji ekstensje jako taka,
polecajac zakres wyrazenia ,a” rozpatrywac przy indeksie ,i”: Exti (a). Funkcje, ktére
przypisuja indeksom ekstensje, a czynia to na state i niezaleznie od okolicznosci uzycia
wyrazen, R. Montague nazwat intensjami. Intensje okresla zatem zbiér indekséw, a ich
wartosc¢ zbior ekstens;ji, ktore sg konstruktamiteoriomnogos$ciowymi, nabudowanyminad
zbiorem uniwersalnym przedmiotéw mozliwych. Pragmatyka poczeta zatem uwzgledniac
w swych rozwazaniach zbiér $wiatéw mozliwych, ktére staty sie — jak u R. Montague’a
- jedyna koordynata indeksu. Pomijajac kolejne ulepszenia jego pragmatyki logicznej,
ktéra jest proba uogolnienia ekstensjonalnej semantyki logicznej, zauwazmy tu tylko, ze
trudno wyobrazi¢ sobie te postepy nad logiczna rekonstrukcja jezyka w drugiej potowie
dwudziestego wieku bez wczedniejszych rozwazan Wittgensteina nad przestrzenia
logiczna. Jej penetrowanie przez logikéw byto mozliwe witasnie dzieki indeksowaniu
wyrazen.

Gramatyka indeksowania i jej kres

L. Wittgenstein uchodzi w pewnych kregach filozoficznych za jednego
z najwybitniejszych myslicieli, a nawet za autora najwazniejszego dzieta filozoficznego
dwudziestego wieku, jakim miatby by¢ Tractatus logico-philosophicus (1921-22). Problem
jednak w tym, ze tezy Traktatu zostaly przez L. Wittgensteina czeSciowo uniewaznione
w kolejnym, kluczowym dla jego dorobku dziele, czyli Philosophische Untersuchungen
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/ Philosophical Investigations (1953). Z naszego punktu widzenia jest do niezwykle
doniosty fakt radykalnej zmiany formy i tresci czy wrecz ducha, jak zauwazyt Bogustaw
Wolniewicz — wyzej cenigcy wezesnego L. Wittgensteina. Méwiac o tym filozofie musimy
zawsze precyzowad, o jakim L. Wittgensteinie chcemy rozmawia¢ — czy o radykalnym
redukcjoniscie sensu na rzecz milczenia w imie logicznej scistosci i empirycznej klarownosci,
neopozytywistycznego fanatyka jasnego i wyraznego widzenia rzeczy takimi, jakimi
s (jak chciat L. Wittgenstein z indeksem 1), czy tez o badaczu (z indeksem 2) zdajacym
sobie sprawe ze szkicowosci wiasnych osiagnie¢, ktéry — porzuciwszy konkluzywny holizm
Traktatu, z powodu niewystarczajacej mocy rozumu — chetnie postuguje sie figura filozofa-
artysty, oczekujac pomocy od wyobrazni? Ta metanoia L. Wittgensteina, zapoczatkowana
w latach 1929-32, a spisywana od 1936 i zakoriczona w 1949 roku, stanowi kamien milowy
w drodze wypierania klasycznego i nowozytnego modelu uprawiania filozofii, antycypujac
pozniejsze zakwestionowanie uprzywilejowanej pozycji filozofii jako dyscypliny dajacej
podstawy i kontrolujacej cata kulture. Przyjrzyjmy sie kluczowym tezom teoretyka tzw. gier
jezykowych i przetomowej niedenotacyjnej koncepcji znaczenia.

Zauwazono, ze Dociekania filozoficzne, w przeciwienstwie do Traktatu logiczno-
filozoficznego, charakteryzuja sie luzng forma. Sam L. Wittgenstein we wstepnych uwagach
postuguje sie wyrazeniami ,album” czy ,szkic” L. Wittgenstein wcale nie jest tym faktem
zazenowany, niejako przygotowujac czytelnika do lektury tego amorficznego - jak je
okresla Bogustaw Wolniewicz — dzieta. A jesli amorficznego, to zarazem umykajacego
indeksacji. Jakbowiem ustanowic dlatego utworu koordynateindeksu (przeciez nie chodzi
nam o banalne stwierdzenie kto, kiedy, w jakich okolicznosciach i dlaczego je napisat).
Chodzi o jego sens - filozoficzny czy literacki. Sensowny podziat tego tekstu skazuje
wydawcow nadomysty, bowiem trzeba dysponowac niezwykig znajomoscia problematyki
i przenikliwoscia, by dokona¢ wydzielenia jakichs tematycznych catosci. A to i tak bedzie
rodzi¢ pytanie o arbitralno$¢ i schematycznos¢ tego ciecia i indeksowania wyréznionych
znaczen. L. Wittgenstein we wstepie podsuwa nam pomoc, zestawiajac kategorie, ktérymi
miat w tym dziele sie zajmowac. Wymienia wiec pojecia: znaczenia, rozumienia, zdania,
logiki, podstaw matematyki, Swiadomosci i innych, a wiec pozwala domyslac sie, ze
tym razem nie chodzi o uchwycenie ontologicznej relacji pomiedzy idealnym jezykiem
logiki a rzeczywistoscia, lecz w ogdle o filozofie jezyka. Kategorie te - filozoficzne,
epistemologiczne, logiczne topoi dyskursu maja pomoc wiasnie indeksacji (przeciez
nie mowa tu o ksigzce kucharskiej). Komentatorzy, by podotac tej kaprysnej ksiazce,
musza dokona¢ na boku niejako jej analitycznego rozbioru i ponownego indeksowania
tez w nowym porzadku wyréznionych czynnikéw tworzacych indeks tego pisma. Jakby
chcieli zredukowac¢ Dociekania filozoficzne do Traktatu logiczno-filozoficznego, gdyz
bez tego indeksowania nie potrafig inaczej zrozumie¢ tego dzieta, nie odnoszac jego
paragraféw do znanych im juz kwestii. S oni zreszta tu zacheceni przez autora Dociekan,
a z czego oni zdaja sobie doskonale sprawe, gdyz podkreslajg quasi-artystyczny status
kompozycji (B. Wolniewicz uzywa stowa collage). Dopiero po tej rekonstrukcji indeksu
kluczowych poje¢, kategorii czy tematéw, okaze sie, ze dzieto nadal propaguje program
filozofii jako terapii, a wiec podejmuje dazenia z okresu neopozytywistycznego. Ale czyni
to teraz w jeszcze $cislejszym zwigzku z kontekstem anglosaskiej filozofii analitycznej.
Strategia filozofii jako terapii zostaje utrzymana, ale zmienia sie sposéb czy taktyka
leczenia ludzkiego myslenia z choroby spowodowanej zaplataniem sie w potok stow
i domaganiem sie prostych, jednoznacznych, rozstrzygajacych, rzeczowych odpowiedzi.
Tym remedium jest inna filozofia jezyka. Jak sie okaze, terapig jaka proponuje
L. Wittgenstein (z indeksem 2), jest wtasnie zradykalizowanie programu indeksowania
wiedzy, ktéry uzyskat dopetnienie o wymiar ludyczny.

Wiecej z tej terapii Wittgensteina komplikacji niz pozytku, jak sugerowat
Wolniewicz, wytykajac jej niescistosci, braki w uzasadnieniu, a nawet irracjonalizm
(sic!) spowodowany zarzuceniem logicznej i epistemologicznej kontroli. Wolniewicz,
chociaz nie uznaje filozofii za nauke, niemniej widzi w niej racjonalny dyskurs. Nie
moze i nie chce on zaakceptowaé nowego stylu filozofowania, jaki proponuje drugi
Wittgenstein, dokonujacy raptownych skokéw z jednej dziedziny do innej. Krytyka
ta zakfada, ze B. Wolniewicz jest zwolennikiem logicznej indeksacji wiedzy, zas
L. Wittgenstein (z indeksem 2) otwiera nowg perspektywe filozofii, w ktérej nie tylko
mowi sie o indeksowaniu w sensie logicznym, lecz nalezatoby moéwic szerzej — o grze
w indeksowanie. Nalezatoby powiedzie¢ za p6Znym Wittgensteinem, ze trzeba bytoby
ukaza¢ gramatyke indeksowania.
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Czym bytaby gramatyka jakiegos jezyka w ujeciu L. Wittgensteina (z indeksem 2)?
Zauwazmy na wstepie jak ten L. Wittgenstein rozumie proces uczenia sie jezyka, czy
w ogole edukacje, ktéra wedle jego stow jawi sie dos¢ opresyjnie, mianowicie jako
narzucanie uczacym sie pewnego sposobu zachowania, bez koniecznosci rozumiejacej
i wolnej akceptacji zasad, w oparciu o ktére nalezy dziata¢. Jezyk w jego ujeciu jest
raczej narzedziem wywotywania pozadanych reakgcji, pobudzajacych do okreslonego
dziatania, np. przy zakupach lub wznoszeniu budowli, gdy majster poleca pomocnikowi
podac cegte. Komunikacja jezykowa by byta skuteczna, musi by¢ zatem skodyfikowana
w jakims systemie. Jednakze systemy te nie wyczerpuja catosci komunikacji jezykowej,
tak jak konkretne gry - na przyktad gra w szachy — nie wyczerpuja pojecia gry. Postugujac
sie tymi prymitywnymi modelami komunikacji, usituje on wstepnie scharakteryzowac
proces semiozy, ktéry w jego ujeciu lokuje sie pomiedzy nastepujacymi skrajnosciami:
z jednej strony zarysowuje sie tu jaki$ skodyfikowany system bodzcéw i reakcji, z drugiej
za$ pozostaje zawsze otwartg dziedzina jezykowej gry, ktdra takie systemy ustanawia.
Oczywiscie, uczenie sie czy edukacja nie jest obmyslaniem nowych gier czy sztuka
heurezy jako taka, lecz jest dostosowywaniem sie do juz istniejacych gier i ich regut.
Pisze on dosadnie o uczeniu dziecka, by podkresli¢ dzieki tym najprymitywniejszym
uwarunkowaniom oczywisty fakt: ,Nauczanie jezyka nie jest tu objasnianiem, lecz
tresura.”’® Nauka jezyka jest uczeniem okreslonych reakcji na dane stowa, przy czym efekt
ten osigga sie nie przez objasnianie wskazujace ani definicje ostensywna, gdyz dziecko
nie posiada jeszcze nazwy, ktdra tu miataby by¢ definiowana przez wskazanie. Dziecko
uczy sie po prostu stow przez wskazywanie, przy czym kluczowa jest tu reakcja, ku ktorej
pobudza dane stowo, a nie przezycia czy mentalne obrazy, jakie moga sie w dziecku
pojawic. Jezyk ma na celu kodyfikacje reakcji ludzi wedle systemu stéw, a gtéwnym
przeznaczeniem stowa nie jest wywotywanie okreslonych stanéw mentalnych, jak na
przyktad wyobrazenia czy rozumienia stéw, choc¢ i taki cel mozna im przypisa¢, lecz
pobudza¢ do okreslonego dziatania. Mozna powiedzie¢ pod wptywem L. Wittgensteina,
ze jesli jezyk jest najwieksza z mozliwych koordynat indeksu i podstawag wszelkiego
indeksowania, gdyz jego granice sa granicami naszego $wiata, to w tym punkcie jego
refleksjipojawiasie ostabienieirozluznienietejkoordynaty przezpojeciegryibehawioralng
koncepcje znaczenia. Nie trzeba hipostazowac i esencjalizowa¢ znaczen, starajac sie
zrozumied istote stéw i kierowaé tym samym swe dziatanie na manowce, lecz trzeba
skutecznie i sprawnie uzywac jezyka. Bowiem dziatanie jest czyms innym niz rozumienie,
ktére — w przeciwienstwie do pozadanego w komunikacji dziatania - nie jest kluczowym
sposobem zachowania jezykowego. Nie jest tu najwazniejsza denominacja, gdy ktos
nazywa przedmioty za pomoca stdéw, a ktos inny ten akt nazywania powtarza, co mozna
tylko uznac za jedna z gier jezykowych, obok wywotywania przez stowa okreslonych
wyobrazen, aktéw rozumienia czy uczué. W ten sposéb Wittgenstein charakteryzuje
uzycie jezyka w ramach rozmaitych gier jezykowych. Ale podstawowa dla jezyka jako gry
jezykowej - czyli pewnej catosci ztozonej z jezyka i z czynnosci, w ktére jest on wpleciony
— jest sytuacja, gdy kto$ wykrzykuje stowa, a kto$ inny wedtug nich dziata. Znaczeniem
wyrazenia jest bowiem sposéb uzycia wyrazenia, a wiec znaczenie nie sytuuje sie
w zadnej rzeczywistosci pozajezykowej, lecz jest ustanawiane przez samo zachowanie
jezykowe, czyli jezykowa gre. Jest zastanawiajace, ze pojecie gry nabiera tu charakteru
pojecia podstawowego, gdyz jest stosowane réwniez — czasem - do charakterystyki jezyka
pierwotnego. Uzycie gry jako pojecia pierwotnego czy fundamentalnego jest niezwykle
doniosta hipoteza badawcza Wittgensteina, ktéry dokonuje rozszerzenia tego okreslenia
jezyka jako gry na inne przejawy aktywnosci kulturowe;j.

Podwazenie denotacyjnej koncepcji znaczenia przez L. Wittgensteina na
przyktadzie analizy aktu denominacji dokonuje sie za pomoca stéwek to i tam.
Sprébujmy rozwina¢ te mysl. Gdy chcemy powiedzie¢: To jest stowo, a tam jest rzecz,
ktdra jest przez to stowo oznaczana — wéwczas zauwazymy, ze to jest w tym zdaniu
réznie uzyte. W pierwszym uzyciu zachodzi tozsamos$¢ miedzy wyrazenie to i stowo,
w drugim takiej identycznosci nie ma, poniewaz to stowo moze oznaczac te, a tam inna
rzecz. To nie tylko wskazuje, lecz tez wskazywanie za pomoca wyrazenia to zachodzi
podczas uzywania stow, ktérego szczegdlnym - lecz nie podstawowym przypadkiem
- jest wskazywanie, czyli ostensywne uzycie jezyka (tac. ostendo, ostendi, ostensum:
a. trzymac naprzeciw; b. pokaza¢, ostendere - stawac sie widocznym, ukazad sie,
wystepowac na jaw, wyjawia¢, objawia¢, zdradza¢, przyrzekaé; c. wyjasnic, wytuszczy¢,
wykazad).
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Jakie znaczenia w tym modelu uczenia sie jezyka, czyli edukacji jako tresury,
nalezatoby przypisa¢ wyrazeniom ,indeksowanie” czy ,indeks”? W modelu logiczno-
epistemologicznym ich znaczeniem bytaby czynno$¢ czy wytwor tej czynnosci, ktérych
celem jest prawdziwe odwzorowanie rzeczywistosci w jej wymiarze statycznym
i dynamicznym (potencjalnym). Cztowiek indeksuje, by dzieki indeksowi lepiej opisac
i orientowac sie w rzeczywistosci. Tak powiedziatby L. Wittgenstein (z indeksem 1).
Jednakze Wittgenstein (z indeksem 2) powiedziatby, ze gramatyka indeksowania jest
bogatsza, a logiczno-epistemologiczne uzycie indeksu jest tylko jednag z mozliwych gier.
Skoro lubi on najprymitywniejsze modele, to dostarcze tu przyktadu, przywotujac na
przykfad ten sposéb uzycia indeksu, jaki stosuja choc¢by agencje ratingowe czy sondaze
opinii publicznej. Czesto wykorzystuje sie statystyczne metody jako naukowe alibi
w procesie ekonomicznego indeksowania (inwestycyjnej lub spekulacyjnej oceny) czy
projektujacej prognozy wyniku politycznych wyboréw, celowo, nieuczciwie modyfikujac
sam przedmiot badania. Bywato, ze ten typ indeksowania ma na celu ukrycie rozmaitych
naduzy¢, ma wzmacnia¢ lub ostabia¢ pewne grupy interesu, jak w niesprawiedliwym
indeksowaniu ptac i emerytur, a wiec bywa wtasnie emulacyjna gra, czyli indeksowanie
dostarcza tu przestanek niezbednych do podjecia racjonalnej decyzji w sytuacji
konfliktu rozmaitych intereséw. Indeksowanie jest wiec uwikfane w biezaca rywalizacje
ekonomiczna, polityczna, a takze artystyczna, by wymieni¢ popularne w ostatnich latach
rankingi artystéw, krytykéw, kuratoréw czy galerii i prezentowanych wystaw czy tzw.
eventéw. L. Wittgenstein (drugi) uczy, ze nie trzeba poszukiwac istoty indeksowania,
lecz tylko opisywa¢ gramatyke uzycia tego wyrazenia. Trzeba zapamieta¢, ze
zindeksowaniem wigze sie tez klamstwo, ktére - jak pisat L. Wittgenstein — jest grg, ktorej
jak kazdej innej trzeba sie nauczy¢.

Jedli taki, zwierzeco-behawioralny model semiozy przyjmiemy, to pojawi¢ sie
musza wysitki, by te tresure uczynic jak najmniej bolesna. Nasuwa sie tu — jako pointa
moich rozwazan - dos¢ skrajny przypadek uzycia stowa,indeks”, ktérego znaczeniem jest
—jak uczy L. Wittgenstein — pewien spos6b uzycia stowa wpleciony w rozmaite czynnosci,
jak choc¢by postugiwanie sie przez nauczycieli specjalnie zadrukowanymi zeszytami
znazwiskamiirubrykami, w ktérych odnotowuja oni rozmaite informacje o uczniach, oich
obecnosci na lekcjach i o wynikach w nauce. Pamietam z dziecinstwa pewna kuriozalna
gre w indeksowanie, gdy rozwscieczona nauczycielka takim wiasnie indeksem (zwanym
w szkole podstawowej ,dziennikiem lekcyjnym”) walita po gtowach niegrzecznych
i tepych uczniéw. Przypominam sobie tez afere, gdy pewnego razu prowadzono w mojej
szkole podstawowej dochodzenie w sprawie zaginiecia indeksu, ktéry po przestuchaniu
winowajcéw — przerosnietych chtopcéw, powtarzajacych kolejna klase — odnaleziono
w szkolnym klozecie. By sprawa wyszta na jaw, musiat by¢ tu jaki$ index (tac. donosiciel,
zdrajca czy szpieg), ktéry za pomocg indeksu, czyli palca wskazujacego, przypisat
komus indeks, a wiec tytut czy napis sprawcy tego przestepstwa. O ile uczen moze
nie wiedzie¢, ze nie nalezy topi¢ indeksu w ubikacji, to na wyzszym, uniwersyteckim
poziomie gry, regute te student musi juz zupetnie opanowac i stosowac. Powinien
szanowac indeksy, czyli spisy, rejestry i inne urzedowe druki, ktére mierza i oceniaja
ludzi, nadajac im pewien indeks, czyli nazwisko, rok i miejsce urodzenia, PESEL czy NIP,
albo znamieg, jak pietnowanie krzyzem na czole, noszenie zéttej taty z symbolem Gwiazdy
Dawida czy numeru wytatuowanego na skérze w obozie koncentracyjnym. | nie chodzi
tu tylko o dyscypline zewnetrzna, czyli instytucjonalna, niekiedy totalitarng regimentacje
(do ktérej w Trzeciej Rzeszy miata przyczynic sie technologia kart perforowanych pewnej
globalnejfirmy) lub w przysztosciwszczepianie chipéw konsumentom, leczo wewnetrzng,
zrodzona z ciekawosci wiedzy, jak powiedziatby pragmatysta John Dewey. Richard Rorty,
ktéry apelowat o edukacje wyrafinowang, czyli ironiczna, z pewnoscig odrzucitby gre
topienia indeksu w fekaliach za zbyt brutalng i okrutng, gdyz nie liczaca sie z odczuciami
pedagogéw i dobrych uczniéw, majacych wiele do stracenia. Gra w indeksowanie dotyczy
zatem zaréwno spraw trywialnych i komicznych, jak i wzniostych, czyli przede wszystkim
zbawczej religii, jak cho¢by w sakramencie chrztu, gdzie znamie jest niewidzialne gotym
okiem (w przeciwienstwie do taski stygmatéw). Albo gdy Kosciét wciaga jakie$ dzieto do
zbioru ksigg zakazanych (Index librorum prohibitorum), jak tez indeksowanie ma miejsce
W najprostszej zabawie dzieciecej, gdy bawiacy sie sami siebie indeksujg w oparciu
o jakie$ kategorie ludyczne, na przyktad zaliczajac sie do Indian lub kowboi.

Postepujac za drugim L. Wittgensteinem, mozemy powiedzie¢, ze nie wiemy,
czym jest indeksowanie jako takie, poniewaz nie wiemy czym jest czas jako taki, ktéry
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indeksacje wymusza i jest jej zywiotem. Gdybysmy chcieli ustali¢ znaczenie stowa
sindeksowanie’, musielibysmy zarazem usytuowac to znaczenie w jakiej$ koordynacie
indeksu, czyli nada¢ temu znaczeniu jakis sens, za$ senséw moze by¢ wiele. Trudno,
a moze nawet niemozliwym jest, uchwycenie znaczenia indeksowania tak, jak innych
fundamentalnych poje¢? Paradoks polega na tym, jak zauwazyt L. Wittgenstein za $w.
Augustynem, ze gdy pytam o istote czasu, to nie wiem, a gdy uzywam tego stowa
w réznych zyciowych sytuacjach, to wiem, co to stowo w tym momencie znaczy.
A zatem, chociaz nie jesteSmy w stanie uchwycic istoty stowa ,indeksowanie”, to mozemy
uja¢ podobienstwa pomiedzy ré6znymi grami, w ktérych indeks jest uzywany. Na tym
polegataby terapia aplikowana chorej filozofii, ktéra usituje esencjalizowaé wyrazenia
jezyka i dlatego popada w konfuzje. Indeksowanie danego stowa osfabia ten proces,
relatywizuje i kontekstualizuje znaczenie stowa, nadajac mu rézny, praktyczny sens.
Proces ten bez wyjatku dotyczy tez indeksowania, ktére to stowo traci na transparentnosci
i tym samym na rzekomej logiczno-epistemologicznej opresyjnosci. Widac to szczegdlnie
w poststrukturalizmie,wrozwazaniach JacquesaDerridyiMichelaFoucaulta, ktérzy podjeli
sie ostabienia logocentrycznej tresury indeksowania przez poréznienie filozoficznych
podstaw wiedzy lub przez zdemaskowanie jej jako wtadzy. Postrukturalistyczna inwencja
polegataby na tym, by dekonstruujac systemy tresury, nie powtarza¢ ich ucigzliwosci,
czyli nie proponowac kulturze nowej dyscypliny indeksowania. Nie chodzi tu o nowy
relatywizm czy kontekstualizm - raczej kon/tekstualizm, w ktérym Wittgensteinowskie
uzycie (use) wyrazenia rozmyto jego wzmiankowanie (mentioning). Czymze bowiem
jest demonstrowanie J. Derridy, ze w procesie semiozy wystepuje nie tylko czas, ktéry
wymusza indeksowanie wiedzy, lecz dochodzi tu do radykalnego uczasowienia samej
atopijnej wiedzy, czyli bez diakrytycznego systemu, a wiec w tej dzikiej diakrytyce nie
istniejg zadne semantyczne tozsamosciw jezyku, ktére mozna trwale indeksowac w relacji
do innych semantycznych catosci, skoro w lokucji nie mozna rozrézni¢ podstawowych
funkgcji (konstatujacej vs performatywnej, gramatycznej vs retorycznej), co produkuje
- jak u Paula de Mana - efekt nieczytelnosci (unreadability). W tej perspektywie
bezprzedmiotowymi wydaja sie Fregego pytania o tozsamos¢ — o znaczenie i sens, ktory
jest indeksem znaczenia. Ta tympanizacja wiedzy w dekonstrukcyjnym pismiennictwie -
graw nierozréznialnos¢ widzeniaislepoty - zaktada bodaj najbardziejradykalngizdziczata
gre w indeksowanie, w ktdrej stowo to zostaje przelicytowane i zatraca wszelkie swoje
wyréznione w ramach gramatyki Wittgensteina sensy — niczym indeks rozpuszczajacy
sie w szkolnej kloace (by uzy¢ konceptu pokrewienstwa rodzinnego L. Wittgensteina,
ktéry w swej terapii nie przewidziat, do jak sromotnego upadku filozofii doprowadzi jego
krytyka denotacyjnej koncepcji znaczenia).

Ale gdybysmy chcieli oskarza¢ L. Wittgensteina o wyzwolenie tej patologicznej
erozji indeksacji, to musielibysmy tez przypisa¢ ztg wole innym myslicielom, ktérzy
sygnalizowali wiele wiekéw wczesniej kwestie indeksacji wyrazen. Intuicje indeksowania
wyrazen jezyka jako no$nikdéw wiedzy teoretycznej, praktycznej czy pojetycznej mozna
odnalez¢ réwniez w systemach absolutystycznych - jak cho¢by w etyce Arystotelesa
(chodzi o kwestie fronesis, czyli o praktyczng wiedze czy zdolnos¢ stosowalnosci pewnych
0golnych zasad etycznych w konkretnej sytuacji zyciowej, w ktérej moga one niekiedy
zosta¢ zawieszone przez zdrowy rozsadek) czy w jego pluralistycznym rozumieniu
prawdy — innym w ramach racjonalnosci teoretycznej, innym w pojetycznej, jesli idzie
o prawde z indeksem artystyczna. W epoce nowozytnej konieczno$¢ indeksowania,
czyli intuicja parametryzowania znaczenia wyrazen, czyli nadawania im réznych senséw,
pojawifa sie tez u bogobojnego Pascala, ktéry — nie bedac bynajmniej relatywista,
lecz jansenistycznym rygorysta — rozréznit trzy porzadki: 1. porzadek mitosci (religia);
2. porzadek ducha (poznanie naukowe, rozum); 3. porzadek ciata (polityka, rozsadek). Miat
on - jak zapewniat Wolfgang Welsch w swoim dziele o transwersalnym rozumie, czyniagc
z indeksowania program filozoficzny - jasny oglad heterogenicznosci tych porzadkow."
Pascal twierdzit, ze roszczenia jednego porzadku sa tylko prawomocne wewnatrz innego
porzadku, poniewaz przenoszenie jednego porzadku w inny jest tyrania. Porzadki te
pozostaja wzgledem siebie w nieskoficzonym dystansie. To, co w jednym porzadku jest
wielkie (np. Jezus jest Krélem Mitosci), nie jest wielkie w porzadku innym (Jezus Krélem
w porzadku ciata). Bytby to bowiem akt opresji, czego nie rozumiat Judasz — indeks, czyli
zdrajca Jezusa z Nazaretu. Jak widzimy, kwestia znaczenia (Jezus Chrystus jako nominat,
czyli nazwa wtasna konkretnej Osoby) i kwestia sensu (Jezus Chrystus jako Krol) wigze
sie z indeksowaniem wyrazenia Jezus Chrystus w ramach danego intensjonalnego
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kontekstu. To za$ ma powazne implikacje dla zycia spotecznego, takze w naszym kraju,
w ktérym od lat trzydziestych dwudziestego wieku toczy sie powazny teologiczny spér
o intronizacje Chrystusa Kréla. Jej zwolennikéw mozna nazwac¢ monistami w kwestii
znaczenia, przeciwnikéw za$ pluralistami, ktorzy zdaja sie rozréznia¢ znaczenie i jego
sensy, czyli uwzglednia¢ problem indeksowania. Lecz i ci ostatni — de facto oficjalnie caty
Episkopat - indeksuja jezyk, co pocigga za sobg okreslone dziatania, tylko o tyle, o ile
akceptuja waznos¢ indeksu w czasach obecnych (np. ze wzgledu na wymadg zachowania
spokoju spotecznego i konstytucyjnego porzadku civitas terrena). Wierza oni, ze w czasach
eschatologicznych Jezus Chrystus bedzie nie tylko Krélem w porzadku ducha i mitosci,
lecz tez w porzadku ciata - ale zmartwychwstatego. W Civitas Dei nie ma mozliwosci
powrotu do wczeéniejszych stron Ksiegi Zywota, bedacej jedynym wielkim indeksem
dziejow Zbawienia, w ktérym sg zapisywane poszczegdlne zywoty ludzkie niczym
wyniki uczniéw w szkole. W czasie ostatecznym nie ma juz powrotu, jak to jest mozliwe
w internetowej przegladarce lub w naszym komputerze, ktéremu zadamy funkcje
indeksowania konfiguracji wczesniejszych ustawien. Ostatnim bowiem indeksowaniem,
o wiele straszniejszym niz znaczenie krwig baranka drzwi Izraelitéw, ktérych oszczedzit
Aniot Smierci mordujacy pierworodnych w Egipcie, ma tu by¢ podziat ludzkosci na tych
po prawicy i tych po lewicy. Po tym eschatologicznym, absolutnym akcie religijnej gry
w indeksowanie wszelka parametryzacja ma stracic racje istnienia.

Z kolei zlaicyzowana, postoswieceniowa i nowoczesna kultura perspektywe
te chce uniewazni¢, ograniczy¢ do dawno uniewaznionego kontekstu, a wiec proces
indeksacji, relatywizacji czy kontekstualizacji pragnie ozywic¢ i podtrzymaé w swej
ateistycznej emancypacji. Z kolei kultura ponowoczesna rozwija stoicko-nietzscheariska
ide wiecznego powrotu, permanentnego powtodrzenia, iterowalnosci pisma
i samego konceptu powtdrzenia, a wiec jest jakas dzikg mutacjg logicznej idei funkcji
rekurencyjnej, czyli nawet nie jest reprodukcja samopodobienstwa (jak w trojkacie
Wactawa Sierpinskiego), lecz jest precesja samo-odpornego-podobienstwa w grze
rézni, w ktdrej zatraca sie znaczenie i sens wyrazen jezyka, a wiec i sama logiczna idea
indeksowania ulega dekonstrukgji. Jest to perwersyjna eschatologia religii bez religii,
ktéraréwniez podwaza mocwigzaca wszelkiegoindeksowaniajako produktu opresyjnego
logocentryzmu. Kwestia znaczenia, sensu i indeksowania implikuje zatem - przynajmniej
w naszym kregu kulturowym - kwestie znaczenia czy sensu samego indeksowania —
waznosci poznawczej, etycznej (jako czasami pewnej ktamliwej gry jezykowej o jakiejs
tam uzytecznosci) lub niewaznosci wskaznikowania znaczen i sensu naszej wiedzy oraz
dziatan.

O znaczeniu, sensie i gramatyce indeksowania

Juz G. Frege odréznit sens (Sinn) od znaczenia (Bedeutung), poniewaz wyrazenia
moga posiadac to samo znaczenie o réznych sensach. Frege argumentowat tez, ze
niektore stowa maja sens, ale jest bardzo watpliwe, czy posiadaja znaczenie. Ponadto,
na przykfad stowo szereg najwolniej zbiezny ma sens, ale nie ma znaczenia. Zgodnie
z tym rozroéznieniem mozemy zauwazy¢, ze wyrazenie indeksowanie ma wiele réznych
sensow, ale trudno powiedzie¢, czy istnieje jego znaczenie. Mozemy indeksowac
tacinskie stowo index, czyli wymienia¢: donosiciel, zdrajca, szpieg, palec wskazujacy,
tytut czy napis etc. Ale jak indeksowac¢ stowo indeksowanie? Moze powinnismy moéwic
o gramatyce indeksowania, zgodnie z L. Wittgensteina niedenotacyjng koncepcja
znaczenia jako uzycia wyrazenia? Chociaz w postmodernizmie ten antyesencjalistyczny
impuls zostat wzmocniony (Derrida, Rorty, Welsch), to jednak musimy liczy¢ sie z tg -
prawdziwg czy ktamliwg, dobra czy opresyjna - gra w indeksowanie. Indeksowanie
jest whasciwe zaréwno doktrynom, ktére maja absolutystyczng (Arystoteles) lub jawnie
religijna (Pascal) wymowe, jak tez relatywizmowi i kontekstualizmowi czy - tylko $ladowo
— (kon)tekstualizmowi.
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' Ludwig Wittgenstein, Dociekania filozoficzne, ttum. Bogustaw Wolniewicz (Warszawa PWN, 2000), 131.

2 Kazimierz Piotrowski, ,Estetyka niemonotoniczna. Implikacje sporu konceptualizm vs kontekstualizm,”
w: Konteksty sztuki — Konteksty estetyki. Perspektywy estetyki, red. Krystyna Wilkoszewska i Anna Zeidler-Janiszewska
(L6dz: Officyna, 2011), 259-68.

3 Zob. ———,,Antyunizm Leona Chwistka — o defensywnej fazie awangardy lat trzydziestych,” Artium Questione
25,(2004): 138-79.

4 Zob. Elzbieta Wolicka, Mimetyka i mitologia Platona (Lublin: Towarzystwo Naukowe KUL, 1994).

5 Gottlob Frege, Pisma semantyczne, ttum. Bogustaw Wolniewicz (Warszawa: PWN, 1977), 61.

¢ lbid., 63.

7 lbid., 87-88. Kolejny cytat z G. Fregego pochodzi ze strony 88.

8 Ludwig Wittgenstein, Tractatus logico-philosophicus, thum. Bogustaw Wolniewicz (Warszawa: PWN, 2000), 6.

 Witold Marciszewski, red., Logika formalna. Zarys encyklopedyczny z zastosowaniem do informatyki i lingwistyki,
Warszawa: PWN, 1987), 288.

9 Wittgenstein, Dociekania filozoficzne, 10.

" Kazimierz Piotrowski, ,Anestetyczna perspektywa rozumu (w ujeciu Wolfganga Welscha),”
w: Promieniowanie mysloksztattéw — od estetyki do anestetyki, Seminaria Oroniskie, t. 3, red. Kazimierz Piotrowski
(Oronsko: Centrum Rzezby Polskiej, 1998), 24-42.

BIBLIOGRAFIA

Frege, Gottlob. Pisma semantyczne. Thum. Bogustaw Wolniewicz. Warszawa: PWN, 1977.

Marciszewski, Witold, red. Logika formalna. Zarys encyklopedyczny z zastosowaniem do informatyki i lingwistyki.
Warszawa: PWN, 1987.

Piotrowski, Kazimierz. ,Anestetyczna perspektywa rozumu (w ujeciu Wolfganga Welscha).” W: Promieniowanie
mysloksztaftow - od estetyki do anestetyki, Seminaria Ororiskie, t. 3, red. Kazimierz Piotrowski, 24-42.
Oronsko: Centrum Rzezby Polskiej, 1998.

———. ,Antyunizm Leona Chwistka — o defensywnej fazie awangardy lat trzydziestych!” Artium Questiones 25,
(2004): 138-79.

———. ,Estetyka niemonotoniczna. Implikacje sporu konceptualizm vs kontekstualizm.” W: Konteksty sztuki —
Konteksty estetyki. Perspektywy estetyki, red. Krystyna Wilkoszewska i Anna Zeidler-Janiszewska, 259 - 68.
tédz: Officyna, 2011.

Wittgenstein, Ludwig. Dociekania filozoficzne. Ttum. Bogustaw Wolniewicz. Warszawa PWN, 2000.

———. Tractatus logico-philosophicus. Ttum. Bogustaw Wolniewicz. Warszawa: PWN, 2000.

Wolicka, Elzbieta. Mimetyka i mitologia Platona. Lublin: Towarzystwo Naukowe KUL, 1994.

© © ¢ © 0 0 0 0 0 0 0 0 00 00000 00000000000 0000000000000 00000000 000000000 0000000000000 0000000c0

Sztuka i Dokumentacja, nr 9 (2013) 9 1



